Doc 2: Adaptacion de la configuracion basica de AgriOcean DSpace cambiando
dspace.cfg

(por defecto en c:\repos\agriocean\config)

El archivo de configuracién de Dspace presenta numerosas opciones. En el siguiente cuadro se
presentan las opciones mas importantes. Ya hemos hecho todos los ajustes posibles a la instalacidn. Sin
embargo, si desea personalizarla aun mas, lea detenidamente la informacién en este documento.

Opcion de configuracion en dspace.cfg: Comentario
iii Toque sélo la configuracién marcada en rojo !!!
HiHHH# Informacion basica Hi##H#H#H #: empleado para descomentar una linea completa

de la configuracion. No se empleara.
# Directorio de instalacién de DSpace
dspace.dir = c:/repos Si desea instalar AgriOcean DSpace en otro
directorio, toda referencia al directorio base también
debera ser cambiada en los siguientes archivos:
<repos_directory>

1. \config\dspace.cfg

2. \config\log4j.properties

3. \config\log4j-handle-plugin.properties

<tomcat_directory>\webapps

4. \agriocean\WEB-INF\web.xm|
5. \oai\WEB-INF\web.xml

6. \solr\WEB-INF\web.xml

# Nombre de host DSpace — debe ser igual a la URL Agriocean DSpace ha sido instalado en su maquina

base. No incluya el nimero de puerto local; para permitir que sea visible a usuarios

dspace.hostname = localhost externos, debera darle el nombre de su servidor: una
URLouna IP

# URL del host base de DSpace. Incluya nimero de Ejemplo: www.yourinstitute.org ¢ 168.1.1.5 (consulte

puerto, etc. a su administrador de red).

dspace.baseUrl = http://localhost:8080 Si tomcat esta instalado en el puerto 80, debera

cambiar el nUmero de puerto.
# URL base de DSpace. Incluya el nimero de puerto,

etc. SIN barra final Al cambiar el nimero de puerto, también deberd

# Cambie a xmlui si desea usar el xmlui por defecto, o cambiarlo en el archivo

elimine <repos_directory>\config\dspace-solr-search.cfg
#"/jspui" y establezca la webapp que desee como el

webapp "ROOT" (raiz) en La URL de su institucion serd

# el motor servlet. WWWw.suinstitucion.org/agriocean

dspace.url = ${dspace.baseUrl}/agriocean Si desea cambiar el nombre de la extensidn, también

tendra que hacerlo en el directorio tomcat-webapps
# La URL base de la webapp OAI (no incluya solicitud
/). Aqui puede adaptar el nombre, el cual se usara para
dspace.oai.url = S{dspace.baseUrl}/oai el sitio web

# Nombre del sitio
dspace.name = AgriOcean




HiHHH# Configuracion de la base de datos ####Ht

# Nombre de la base de datos ("oracle" o "postgres")
db.name = ${default.db.name}

db.name = postgres

#db.name = oracle

# URL para conectarse a la base de datos
#db.url = S{default.db.url}
db.url = jdbc:postgresql://localhost:5432/aod

# JDBC Driver
#db.driver = S{default.db.driver}
db.driver = org.postgresql.Driver

# Nombre de usuario y contraseia de la base de datos
#db.username = S{default.db.username}
#db.password = ${default.db.password}

db.username = dspace

db.password = 123abc

Si desea cambiar el elemento de la base de datos, éste
debera ser adaptado a través de pgAdmin Ill.

Por razones de seguridad, recomendamos cambiar la
contrasefia




HiHH#H# Configuracion de correo #i#HiH#H

# Servidor de correo SMTP
mail.server=smtp.gmail.com

# Nombre de usuario y contrasefa de autenticacion de
SMTP (de ser requerido)

mail.server.username = oceandocs@gmail.com
mail.server.password = iode2011

# Puerto alternativo para el servidor de correo SMTP
(por defecto = 25)
mail.server.port = 25

# Desde la direccion para correo
mail.from.address = oceandocs@gmail.com

# iLimitado actualmente a sélo un destinatario!
feedback.recipient = oceandocs@gmail.com

# Correo para la administracion general del sitio
(Webmaster)
mail.admin = oceandocs@gmail.com

# Destinatario para errores y alertas del servidor
alert.recipient = oceandocs@gmail.com

# Destinatario para registro de correos de nuevos
usuarios
registration.notify = oceandocs@gmail.com

# Se agrega una opcion para deshabilitar el mailserver.
Esta propiedad estd establecida como “false” por
defecto

# Al configurar mail.server.disabled = true, DSpace no
enviara emails.

# Por el contrario, registrar el asunto (subject) del
email que debid haber sido enviado

Se puede usar Gmail como servidor de correo. Creamos
una cuenta global para que usted pueda usar todos los

servicios de AgriOcean DSpace (auin cuando su servidor
haya sido definido en localhost).

No obstante, todo usuario deberia crear una cuenta
personal de Gmail con su propio nombre de usuario y
contraseiia.

Si usa un servidor de correo local, consulte el manual de
de Dspace para su instalacion.

Si cambia la direccidon de correo, sera necesario
cambiarla también en el archivo
<repos_directory>\config\oaicat.properties

# Esto es particularmente atil para desarrollar y hacer
pruebas de entornos cuando se emplean datos de
produccion para comprobar su funcionalidad.
#mail.server.disabled = false

# Idioma por defecto para los valores de los metadatos (=
inglés)
default.language = en

Si usa otro idioma por defecto para ingresar datos,
puede cambiarlo aqui. Use la definicién 1SO693-1
(por ej., fr=francais, es=espafiol, ...)




HiHHH#HE Configuracion para informes estadisticos #HiHi#H#Ht

# ¢Deberian ser publicas las estadisticas? seleccione
‘false’ sélo si desea

# que los administradores sean los Unicos con acceso a las
estadisticas, o si no pretende generar

# ninguna

report.public = false

# directorio donde se almacenaran los informes en vivo
report.dir = ${dspace.dir}/reports/

Para que las estadisticas estén disponibles al publico,
cambie report.public a ‘true’

### i18n - Ubicacidn (Locale) / Idioma (Language) ####
# Ubicacion por defecto

# Una ubicacién en la forma de pais (country) o
pais_idioma (country_language) o variante_pais_idioma
(country_language_variant)

# si no se define una ubicacién por defecto, se usara la
ubicacion por defecto del servidor (= inglés).
default.locale = en

# Todas las ubicaciones compatibles con esta instancia de
DSpace

# Una lista de ubicaciones separadas por una coma.
Todos los tipos de ubicaciones de pais, pais_idioma
(country_language) o variante_ pais_idioma
(country_language_variant)

# Asegurese de que el archivo correspondiente esté
presente y, particularmente, que estén todas las
propiedades para mensajes (Messages_x.properties)
# puede usarse, por ej.:

webui.supported.locales = es, en, fr

El inglés es el idioma por defecto de la interfaz. Puede
cambiarlo aqui: default.locale = en

Se admiten varios idiomas:
webui.supported.locales = es, en, fr

Use la definicion ISO693-1 (por ej., fr=francais,
es=espafiol, ...).

No todos los términos y textos se encuentran
disponibles en todos los idiomas. Si el término no
existe, se desplegaran mensajes en inglés (= ahora
estandar).

Si desea ayudarnos con la traduccién de estos
términos, comuniquese con nosotros
(marc.goovaerts@uhasselt.be)

#

---------- #

e CONFIGURACIONES PARA ESTADISTICAS
SOLR #

#

---------- #

# Estas configuraciones se usan solamente para la
interfaz/webapp SOLR para #
# llevar un seguimiento de estadisticas de uso. #

HiHHH# Registro de uso ###H

# seleccione este puerto para ejecutar el webapp dspace
"solr"

# estd activado (‘on’) por defecto, bajo el supuesto de
que la configuracion de prueba de

# tomcat aun se esta ejecutando en el puerto 8080
solr.log.server = http://localhost:8080/solr/statistics

Si tomcat se ha instalado en el puerto 80, se requerira
la siguiente configuracion: solr.log.server =
http://localhost/solr/statistics




#----- CONFIGURACIONES especificas para AgriOcean
project Crosswalk-------- #

# #

# Estas configuraciones solo se usan para #

# plugins y modificacion AgriOcean project Crosswalk #
# #
ARN.countrycode = ++

ARN.institutecode = -

Las organizaciones asociadas a la FAO usan un numero
ARN. Ingrese el codigo de su pais y nimero de su
institucién. Los nuevos registros recibiran un nimero
ARN de manera automatica. Se pueden ingresar
numeros ARN ya existentes.




